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A INFORMATION

SWINGFIlugsportgerate GmbH behélt sich das Recht vor, den Indedser
Betriebsanweisungederzeitzu aktualisierenund zu erganzen. &hauen Sie daher in
regelmafigen Abstéanden auf:

wwwSWINGde

Dort finden Sie weitere Inforationen beziglich Ihres GleitgelGurtzeuges und eventuelle
Aktualisierungen der Betriebsanweisung. Ausfiihrliche Information zur BenutzunS@#NG
Homepage finden Sie im KapkKSWINGHL 8 NQKC 8 HCD 8DAYy

Das Datum und die Version d@etriebsanweisundoefinden sichauf der ersten Seite nach
dem Deckblatt.

Die Vervielfaltigung dieses Handbuchs, auch der auszugsweise Nachdruck (mit Ausnahme kurzer Zitate in
Fachartikeln), unabhangig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln, elektronisch oder
mechanisch, dies geschieht, ist nur mit ausdrickkech schrifticher Genehmigung derSWING
Flugsportgerate GmbH gestattet.

Die in diesen Unterlagen enthaltenen Daten und Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert

werden. Das Bereitstellen dieses Handbuchs gibt keinen Anspruch auf die darin entkalten
Warenbezeichnungen, Gebrauchsnd Handelsnamen sowie sonstige geistigen Eigentiimer.


http://www.swing.de/
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Sehr geehrter SWINGKunde,

Herzlichen Glickwunsch, dass Sie sich fiur ein Produkt aus dem H&WENG entschieden
haben.

Konsequente Entwicklungsarbeit sowie dimovative Kombination der eingesetzten Materialien
haben zu einem Produkt geflihrt, das unseren und lhren hohen Anspriichen gentgt und
Maf3stabe setzt.

Sollten Sie Uber diese Betriebsamisunghinaus noch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
lhren Handleroder direkt an uns: Tek49 81 41 32 77 888 oderinfo@WINGde

lhr
SWINGTeam

Awen

Vor Gebrauch Betriebsanweisung lesen!

A

Dieses Gurtzeug darf nicht fur Sprungfallschirme eingesetzt werden.



mailto:info@swing.de
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01 Einfiihrung

Betriebsanweisung

Lesen sie diese Betriebsanweisung unbedingt
vor dem ersten Gebrauchihres Gurtzeug
sorgfaltig durch.

So kénnen Sie sich miten
Einstellméglichkeitennd der Pflege und
Wartung lhres neuerGleitsegelGurtzeuges
vertraut machen.

Angaben in dieser Betriebsanweisung zur
Konstruktion desGleitsegelcurtzeuges
technischen Daten und Abbildungen sind nicht
bindenden Anderungen vorbehalten. Wir
behalten uns da Recht vor, ohne
vorhergehende Mitteilung Anderungen
vorzunehmen.

Die Kennzeichnung besonderer Texte orientiert
sich an der ANSI| Z535.6.

Die Betriebsanweisung entspricht den
Richtliniender LTF NL 11 91/09 und ist Teil der
Musterprifung

© SWINGFlugsportgerate GmbH
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Besondere Texte

G

GefahfTexte weisen auf einanmittelbar
gefahrliche Situation hin, dimit hoher
Wahrscheinlichkeizum Tod oder zu
schweren Verletzungeiiiihrenwird, wenn
die Anweisungemicht befolgt werden

Warnung-Texte weisen auf eine
moglicherweisegefahrliche Situation hin,
die zumTod oder zu schweren

Verletzungerfihrenkann wenn die
Anweisungemicht befolgt werden

(5 VORSICHT

VorsichtTexteweisen auf eine
moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zugeringfiigigen oder leichten
Verletzungerfiihren kann, wenn die
Anweisungemicht befolgt werden.

T HINWEIS

HinweisTexteweisenauf mogliche
Sachschaderhin, welche entstehen
kénnen, wenn didnweisungemicht
befolgt werden.

| TIP
TipTexte geben Ratschlége oder Tipps, di
die Verwendung de®roduktserleichtern.

Einfihrung| Kapitel01 7




Positionslisten

o) Rot umkreiste Zahlen in
Ubersichtsbildern weisen auf verschiedene
Teile hin. Die Zahl ist im Anschluss an die
Abbildung in der Positionsliste, die das Objekt
beschreibt, wiederzufinden.

Punktlisten

Fur Aufzéhlungen in der Betriebsanweisung
werden Punktlisten verwendet.

Beispiel:
 Tragegurte
9 Leinen

QR Codes
T Wenn in der
E "-:E Betriebsanweisung auf eine
*L Internetseite verwiesen wird,
so findet sich dort auch
jeweils ein QR Code. Wird
El:r. dieser mit einer
entsprechenden App mit
einem Smartphone eingelesen, 6ffnsich die
genannte Internetseite im Browser.

Betriebsanweisug im Internet

Auf wwwSWINGde sind weitere Informationen
beziglich lhresGurtzeugesund eventuelle
Aktualisierungen der Betriebsanweisung zu
finden.

SUIrcG

geschont werden. Bitte nicht abseits der
markierten Wege géen, keinen Mull
hinterlassen, nicht unnétig larmen und die
sensiblen biologischen Gleichgewichte der
Natur respektieren. Gerade am Startplatz ist
Rucksicht auf die Natur gefordert!

Falls $e rauchen, hinterlassen @ bitte keine
Zigarettenstummel am Starplatz.

Gleitschirmfliegen ist ein Natursportschiitzen
undbewahrenSie die Ressourcen unseres
Planeten.

Umweltgerechtes Recycling

SWINGbezieht bei seineProduktenden
gesamten Lebenszyklus mit ein, an dessen Ende
ein umweltgerechtes Recycling steht.édin
unseren Produktereingesetzten Kunststoff
Materialien fordern eine sachgerechte
Entsorgung. Falls Sie nicht Uber die Moglichkeit
einer umweltgerechten Entsorgung verfligen,
ist SWINGgerne bereit,das Recycling fir Sie zu
Ubernehmen Schicken Sie dafidas

ausgediente Produkinit einem kurzen Hinweis
an die im Anhang aufgefiihrte Adresse.

Diese Betriebsanweisung spiegelt den aktuellen

Stand beiDrucklegung vwader. Vor dem Druck
ist dieses Betrebshandbuch als Download auf
der SWINGHomepage erhéltlich.

SWINGund die Umwelt

Umweltschutz, Sicherheit und Qualitat sind die
drei Grundwerte vorSWINGFlugsportgerate
GmbH und wirken sich auf alle Bereiche aus.
Wir glauben auch, dass unsere Kunden unse
Umweltbewusstsein teilen.

Natur-und landschaftsvertrigliches
Verhalten
Sie kdnnen einfach beim Umweltschutz

mithelfen, in dem Sie unseren Sport mdglichst
so betreiben, dass Natur und Landschaft

8 Kapitel01 Einfiihrung
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i H Eigenvesuche sind strengstens verboten und
02 SICherhelt diese Betriebsanweisung ist kein Ersatz flir den

Das CONNECREVERSE entspricht zum

Die nachfolgenden Sicherheitshinweise Zeitpunktseiner Auslieferungden _
miissen unter allen Umstanden beachtet Lufttiichtigkeitsanforderungerfur Hangegleiter
werden.Zuwiderhandlundiaben das und GleitsegelFir etwaige Personeroder

Erléschen der Betriebserlaubnis und/oder ~ Materialschaden, die im Zusammenhang mit
den Verlust des Versicherungsschutzes zur ~ diesem Gurtzeug stehenkann der Hersteller
Folge und kénnemu schwere Verletzungen  hicht haftbar gemacht werden.

fuhren oder todlich enden. Inr CONNECREVERSE steht an der Spitze
. L . des Entwicklungsstaatards von
Sicherheitshinweise GleitschirmgurtzeugerBei entsprechender

. . I Pflege wirdes uber Jahreseine
éﬁgﬁstmmﬂgggnbwgtigI?rlrlje‘t;]@llgi ;d;u uneingeschrénkte Lufttichtigkeit erhalten.

anderen Luftsportarten, die niedrigsten Quoten, Beim Wiederverkauf desurtzeugesist das
gemessen an der Zahl der Lizenzinhaber, bei Betriebshandbuch an den Kaufer unbedingt

den tddlichen Unfallen auf. Weit(_arzugeben. Es ist Bestandteil der

In wenigen anderen Sportarten ist jedoch so viePetriebserlaubnis und gehdrt zurGurtzeug.
Eigenverantwortung erforderlich wie beim Beachten Sie die weiteren ausdriicklichen
Gleitschirmfliegen. Gerade weil d&tiegen mit ~ Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln
Gleitschirm so einfach und praktisch von dieses Betriebshandbuts.

jedermann zu erlernen ist, sind Besonnenheit . . s
und Risikobewusstsein Grundvoraussetzungen Sicherheitsmitteilungen

fur eine sichere Ausubung dieses Sports. Sicherheitsmitteilungen werden erlassen, wenn
Leichtsinn und Selbstliberschatzung kdnnen  sich im Betrieb bei einem Gerat Mangel
schnell in kritische Situatiomefiihren. herausstellen, die moglicherweise auch andere

Besonders wichtig ist eine sichere Einschatzungexemplare eines Musters betreffen.
des Flugwetters. Gleitschirme sind nicht fiir
Flige in turbulenten Wetterbedingungen
konstruiert. Die meisten schweren Unfélle mit
Gleitschirmen haben ihre Ursache in einer
Fehleinschéatzung des Flugtters durch den
Piloten.

Bitte denken Siestets daran, dass jeder

Die Mitteilungen enthalten Anweisungen, wie
die betroffenen Ger& auf mogliche Mangel
Uberpruft werden kénnen und welche
Mafinahmen zu deen Behebung erforderlich
sind.

SWINGveroffentlicht auf seiner Homepage alle

technischen Sicherheitsmittelungen und

Luftsport potentiell geféhrlich ist und dasihre L ; :
Sicherheit letztendlich volhnenselbst abhéangt. Iﬁf&%ﬂﬂ%‘;?&sﬁ ;r\]/v\zfrlggwégrl]egm:\le

Wir legenlhnendaher stark ans Herz, dasSie  Produkt registriert haben (siehe hierzu

konservativiiegen Dies betrifft sowohtlie "Produktregistrierung" im Kapite SWINGim
Wahl der Bedingungen bei denesiefliegen, als  World Wide Web") schicken wir Innen zudem
auch den Sicherheitsspielraum, deiebei Sicherheitsmitteilungn direkt per EMail zu

Ihren Flugmandvern einkalkulien. -

Wir empfehlen Ihnen nur mit getestetem und G _
zugelassenem FluggeraGurtzeug . o

Rettungsgeratund Helmzu fliegen. Die Verantwortung fir die Umsetzung der
MaRnahmen dieaus den
Sicherheitsmitteilungen ergehen, obliegt

dem Halter.

Gleitschirmeunterliegen in Deutschland den
Richtlinien fiir Luftsportgerate und dirfen in
keinem Fall ohne einen giiltigen
Beféhigungsnachweis geflogen werden.

Sicherheit| Kapitel02 9




Sicherheitsmitteilungen werden von den
Musterprifstellen erlassen und dort ebenfalls
auf den jeweiligen Homepages verdffentlich.
Dabei stehen auch Serviceleistungen wie RSS
zur Verfigung, dieem Internet

User erlauben, verschiedene
Websites und deren Anderungen im
Blick zu behalten, ohne sie einzeln
aufrufen zu missen. Dadurch lassen
sich deutlich mehr Informationen
Uiberblicken als friher. Besuchen Sie daher
regelmafig die Sicherheitsseiten der
Musterprifstellen und Informieren Sie sich
Uiber neue Sicherheitsmitteilungen, die alle
Produkte aus dem Gleitschirmsport umfassen
(Adressen siehe Anhang).

Haftungs und
Garantieausschliisse,
Betriebsgrenzen

Die Benutzung de®roduktserfolgt auf eigene
Gethr!

Fur etwaige Personeroder Materialschaden,
die im Zusammenhang mBWINGProdukten
entstehen, kann der Hersteller nicht haftoar
gemacht werden. Jegliche Anderungen oder
unsachgemaRe Reparaturen an diesem
Gurtzeugsowie versaunen vonNachprifungen
haben das Erléschen der Betriebserlaubnis und
Garantie zur Folge.

Jeder Pilot ist fir seine eigene Sicherheit selbst

verantwortlich und muss daflir Sorge tragen,

dass das Luftfahrzeug vor jedem Start auf seiney

Lufttlchtigkeit Gberprift wird. Ein Start darf nur
erfolgen, wenn i Gleitschirmausrustung
flugtauglich ist. Weiterhin muss der Pilot die
jeweiligerregional undhational giltigen
Bestimmungenund Gesetzeeinhalten.

Die Gleitschirmausristunglarf nur mit einer
fur das Fluggebiet glltigen Pilotenlizeoder
unter Aufsicht eines anerkannten Fluglehrers
verwendet werden. Jegliche Haftung Dritter,
insbesondere Hersteller und Vertreiber, ist
ausgeschlossen.

Haftungs und Garantieausschliisse

Das Gleitschirmgurtzeug dafusammen mit
einer gepriften Gleitsegelausristurign
Rahmen der Haftungsund

SUIrcG

Garantiebedingungen niciMerwendet werden
wenn einer oder mehrere der folgenden Punkte
zutreffen:

1 abgelaufeneNachprifungsfrist, bei
Durchfiihrung der Werpriifung von nicht
autorisierten Stellenoder Personen
eigenhandige oder unautorisierte
Durchfiihrung von Reparaturen oder
Reparaturen, die nicht mit yinalteilen
ausgefihrt wurden

festgestellten Schaden an der Ausriistung
ungentigendeErfahrung oder Ausbildung
des Piloten

unzureéchende oder fehlend@usriistung
wie Gleitschirm Protektor,Rettungsgerat
und Helm

1

= —a

Betriebsgrenzen

Das Gurtzeugdarf nurinnerhalb der
Betriebsgrenzen betrieben werden. Diese
werden Uberschritten, wenn einer oder
mehrere der folgenden Punkte zutreffen:

9 Benutzung aulRerhalb des zulassigen

Gewichtsbereichs

Benutzung bei offensichtlichen
Beschadigungen des Gurtzeuges

Flug bei Regen (auch Nieselregen), in
Wolken, bei Nebel und / oder Schneefall
Temperaturen unter-30°C und tber 50°C
nicht genehmigten Anderungeam
Gurtzeug

1

andere oder dhnliche Verwendung des
Gurtzeuges, die nichts mit
Gleitschirmfliegen zu tun haben. Dieses
Gurtzeug ist z.B. kein Freifallgurtzeug und
daher nicht zum Fallschirmspringen
geeignet!

Verwendungszweck

Das CONNECREVERSE wurde als leichtes,
alltagstaugliches Wendegurtzeug mit hdchstem
Tragekomfortentwickelt.

Es darf ausschlieflich als Gleitsegelgurtzeéng

, NLAHM@SHNM LHS DHMDL

- TESRONQSFDQCSy LHS DH
weniger als 120kg in der Sparte Gleitschirm
verwendet werden.

.
\

10 | Kapitel02 Sicherheit
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03 Gurtzeugnerkmale

Technische Daten

Verwendungszweck Gleitsegelgurtzeug

Musterpriifung LTF91/09, EN 1651

Nummer der Musterprifung EAPRGZ0879/18

Zulassige Anhéngelast 120 daN

GréfRRen S M L XL
Aufhangungshdéhe (Hem] 43 45 47 48
Karabinerabstand(w) [cm] 3748 3748 3751 3751
(min.] max.)

Sitarett (I x bhinten/b 35 x 33/30 37x35/32 39x37/3 4 40 x 38/3 5
vorne) [cm]

Gewicht ca. [kag} 4,3 4,4 4,5 4,6
Protektor LTF NfL Il 91/09-geprifter MehrkammerAirbag mit Aufstellfeder

RettungsgeratAnbringung Integrierter Container(Molumen 2,8-6,5 Liter) unterhalb des
Sitzbrettes, Ausldsegriff seitlich

Lieferumfang CONNECT REVERSEBurtzeug
DeuterHuftgurtz 7 @QH ' KD Wy
1 Paar Aluminiumkarabiner
Rettungsfallschirm Ausldsegriff

Betriebsanweisung

Optionales Zubehor Deuter Regenschutziiberzug
Deuter Transportschutzhiille
Deuter Streamer (Trinksystem3 Liter)

Helmhalterung

—a-—a_-a_-a _-a-9_-9_-3a-2

*Gewicht inklusiveSitzbrett, KarabinerRettergriff, Rucksackhliftgurt

Gurtzeugmerkmale| Kapitel03 11
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Ubersichtszeichnung

Wie sieht dasCONNECREVERSE aus? Staufach

Streamer-Auslass
Regulierung Riickenteil
Schultergurte
Hauptaufhangung

o g hMwNPE

Brustgurt mit TLock
Sicherheitsgurt
Regulierung Sitzbrett

© N

Beingurte
Befestigungsmdglichkeit
Beinstrecker

10. Beschleuniger(optional)

11. Ose fur Beschleuniger

12. Rettungscontainer

13. Ausldsegriff flir Rettungsgerat
14. Seitentaschen

15. Airbag mit Federelement

Abb. 1: Ubersichtszeichnunges CONNEC REVERSE

Das Gurtzeugvurde fiir wanderbegeisterte

Das Konzept Gleitschirmpiloten konzipiert, die lange Flige

Das CONNECREVERSRE ist ein vonabgelegenen Startplatzen unternehmen
Gleitsegelgurtzeug der modernsten Generation.und durch das optimierte Tragesystem einen
Es ist als Wendegurtzeug konzipiert und verbesserten Komfort wilnscherDurch seinen

vereinigt den gewohnt hohen Sitzkomfort der hohen Sitzkomfort eignet es sich aber auch fur
CONNECTGurtzeugreihemit ausgezeichneten  alle, die ein hochwertiges Gurtzeug mit
Trageeigenschaften als RucksadRei der funktionellen Detailsind kompakten
Konstruktion des Rucksacks wurde besonderer Abmessurgen suchen.

Wert auf hohen Tragekomfort, optimale

Lastverteilung sowie hohe Funktionalitat gelegt. Zielgruppe

Durch unterschiedliches Zubehor lasst sich der 5,5 cONNECT REVERSE®de als leichtes
Rucksack optimaauf die personlichen komfortables AllroundGurtzeug entwickelt.

Bedurfnisse anpassen. . i i
Es bietet héchsten Tragaund Sitzkomfort und

Mit der Verwendung eines im Alpinsport kann fiir Hike & Fly Touren ebenso eingesetzt
bewahrten Tragesystems setzt es Mal3stébe. werden, wie fir ausgedehnte Xgiige.

Der Fokus der Gurtzeugkonstruktion lag auf
einfachster Bedienung, hohem Komfortund  Dje Ausstattung
Sicherheit fur den PiloterDie Materialauswahl

spiegelt das Gesamtkonzept wieddrdchste ; i

Funktionalitdt und Qualitéat bei geringem Stherheitsausstattung
Gewicht. Es kommen hauptséchlich leichte und TL.ock

robuste Ritstopgewebezum Einsatz Zum Schutz vor einem Herausfallen aus dem
Gurtzeug durch ein unbemerktes Vergessen
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der Beingurte ist das CONNECREVERSE
mit einem FLock System ausgestattet.

Die Schnalle zum SchlieRensiBrustgurts ist
am Beingurtbefestigt, sodassnit dem
SchlieRen ds Brustgurts bereits ein Schutz vor
Herausfallen bestehtAuRerdemwird ein
Vergessen der Beingurte erschwert.

Abb.2: Brustgurt mit geschlossenem dLock

Protektor

Abb.3: Aufgespannter Airbag

Die Sicherheit des Piloten isteim CONNECT
REVERSE durch die besondere Konstruktion
des Airbag- Protektors schon beim Start
gegeben, da die Kammer unter dem Geséal von
einer Feder aufgespannt wird. Dieser Aufbau
funktioniertstromungsunabhéngig

Retterfach

Das CONNECTREVERSE ist mit einem
groR3ziigig dimensionierten Retterfach
ausgestattet dessenGrofRemittels eines
ReilRverschlusseseduzierbarist, sodass es
auch kleinen Rettungsgeraten sicheren Halt
bietet. Auch geuerbare Rettungssysteme
lassen sich integrieren.

S

Das Retterfach ist als Semube-container
ausgefuhrt, der in Verbindung mit dem optimal
positionierten Ausldsegriff eine sichere
Auslésung gewabhrleistet.

Es sind keine gurtzeugspezifischen
Rettungsgeratecontaineerforderlich.

Informationen zum Einbau der
unterschiedlichen Rettungsgeréte finden sim
, @QOHSDK

Komfortausstattung

Tragesystem

Im Rucksackmodus isftas CONNECREVERSE
3 mit einem Tragesystem és Alpinrucksack
SpezialisterDeuter ausgestattet. Diessorgt fir
hoéchsten Tragekomfort und ideale
Lastverteilung.

Bei Austauschbedarf ist @r bereits im
- HDEDQTL E @MF
separatverflgbar.

Mesh Riickenteil

Um den Sitzkomfort zu optimieren ist das
Riickenteimit einem Netzabstandsgewirk
versehen welches fir eine ofihale
Druckverteilung am Rickesowie fir eine gute
Luftzirkulation sorgt.

Befestigungauf da Schulter

Zur Befestigungeines Funkgerats isauf der
rechten Schulterein breites Gurtband
vorhanden.

Zudem befindesich hier eine Einstecktasche
fur eine Security/Emergency Card. Die Karte
im Scheckkartenformat kann mit dem roten
Gummibandyesichertwerden.

Taschen

Rickenstaufach

Das CONNECREVERSE besitzt ein gro3zigig
dimensioniertes und aerodynamisch geformtes
Riickenstaufach. Es beinhaltet neben dem
Hauptfach auch eine Befestigungsmdglichkeit
fur Trekkingstdcke

Gutzeugmerkmale | Kapitel03 13
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Trinksystem~ach

Zwischen Riickenteil und Pilot ist ein Fach fur
einen Streamer(Trinkwasserbeutel)
untergebracht @bb.4). In dieser Tasche kann
das Trinksystem sowohl im Gurtzetajs auch
im Rucksackmodus verbleiben.

Die Taschest mit einem Klettband zum
Aufhéngen des Streamers ausgestatteDer

SUIrcG

Optionales Zubehér

Seitentaschen

Optional isdas CONNECREVERSE mit
Seitentaschen voiDeuter erweiterbar. Auch
diese kénnen im Flug am Gurtzeug verbleiben

Streamer

Trinkschlauch wird durch eine separate (")ffnungDas CONNECREVERSE verfiigteine

aus der Tasche gefuhr Er kann im Gurtzeug
wie im Rucksackmodus durch spezielle
Offnungen ardem jeweiligen Schultergurt
gefiihrt werden.

Abb.4: Streamerfach mit Befestigungsklett

i HINWEIS

Befestigen $ den Steamer asymmetrisch
und fillen & ihn und ds StreamerFach
nicht prall, da der Inhalt sonst im Flug in dei
Ricken des Piloten driickt und Komfort und
Sicherheit beeintrachtigt.

Seitentaschen

Fur Dingedie im Flug erreichbar bleiben sollen

haben wirdas CONNECREVERSE mit zwei

seitlichen Einschubtaschen ausgestattet. Diese
sind so geschnitten, dass auch beim normalen

Startlauf nichts verloren gehtAuf der einen
Seitefindet sicheine offene Netztascheuf der
anderen eineverschlieBbareTasche mit
ReiRRverschlussin dlen Taschen finden sich

separate Tasche flr einen Streamer
(TrinkwasserbeutelDiese ist perfekt auf die
Trinksysteme aus dem Hausbeuter
abgestinmt.

SWINGempfiehlt die Verwendung einé3euter
Streamers mit bis zu 3 Liten
Fassungsvermogen.

Raincover / Transportcover

Zum Schute des Gurtzeuges vor
Beschadigungen und Feuchtigkeit empfiehlt
SWINGdie Verwendung des Transport Covers
vonDeuter. Dieseskann sowohl als Regenhlle
als auch als Transporttasche verwendet
werden. Die Schultergurte des Rucksacks
kdnnen weiterverwendet werden oder bei
Bedarf, z.B. bei Flugreisen, verdeckt werden.

Als reinen Regenschutz empfehlen vdas
Raincover Il vobeuter. Dieses istnoch
leichterund kanpakter als das Transportover.

Schlaufen zur Anbringung von Sicherungsleinen

Deckelfach

Fur Kleinteile verfuglas CONNECT REVERSE 3

Uber einDeckelfach mit ReilRverschluss.
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Einbaudes Rettungssystems Verbindungslein@ngebrachen
. . R NeoprenschlaucHixiert.
Der Einbau eines Rettungsgeratiarf nur von
einer ausreichend qualifizierten Person Schraubschakel
durchgeftihrt werden. Beide Leinen werden in den Schraubschékel
Die zum Einbau notwendigen Schritte werden eingelegt und der Schékeldndfest
im Folgenderbeschrieben. verschlossenZur Fixierung wird anschlieRen

der Neoprenschlauch tber die Verbindgn
| HINWEIS gezogen. Dies verhindert eireXtdrehen und
. . : it ene mogliche Querbelastung des
Um eine optimale Lastverteilung und somi s ; h «
Raumausnutzung im Rucksack zu S_chraupschakeIleese Art der Verbidung halt
5l o : : : einer héheren Schockélastung stand alslas
ErEmEIy S, G Sen o1 : Einschlaufen und wird deswegen vBEVING
Verwendungvon flachen Rettungscontainerr empfohlen. Schraubschakel sgnd EBWING
(Volumen 2,8- 6,5 Liter). erhgltlich : u :

Rettung mit zweexternenVerbindungsleian

G _ Im Falle deVerwendung eines steuerbaren

. 1 . Rettungsfallschirms mit zwei Verbindungsleinen
Befolgen $ unbedingt zusatzlich die zum ey eines anderen Rettungsgerats mit zwei
Einbawrelevanten Punkte der . Verbindungsleinen, verbindet man das
Betriebsanweisung des Rettungsgerats. Rettungsgerat an den Schlaufen der

Verbindungsleine des Gurtzeugs, die nahe an

- den gepolgerten Schultergurten zu finden sind.
(@ GEFAHR In diesem Fall soll die nicht benétigte
Verbindungsleineles Gurtzeugs

Solltedas Gurtzeug einral durchnasst zusammengefaltetmit zweiGummisfixiert und

worden sein (z.BVasserlandung), so istvor  dann unter der Abdeckung hinter dem Nacken

dem nachsten Flug unbedingt das des Piloten untergebracht werden.

Rettungsgerat zu trocknen und neu zu Fir di . o .

packen. ur diese Verbindug bendtigt man zwei

Schraubkarabiner mit einer Bruchlast von

. . mindestens2400 daN. Es muss sichergestellt
Einschlauferdes Verbindungsgurtes werden, dass die Lange der Verbindungsleine
Es gibt drei Mdglichkeiten, den ausreicht, um das Rettungsgerat in den dafur
Rettungsfallschim mit dem Gurtzeug zu vorgesehenen Rettungsgerat€ontainer des
verbinden: Gurtzeugs einzoauen

Es muss gengiend Leinenléange vorhanden sein,
wﬂ ) ) _um sicherzustellen, dass bei der Betatigung des
Die Verbindungsleine des Gurtzeugs wird mit  Rettungsfallschirms der Rettungsschirm noch
der Schlaufe der Verbindungsleine des im RettungsschirmContainer bleibt, bis er
Rettungsgerats verbunden. Dabei wird das geworfen wird.

Rettungsgerat komplett durch die gro3e -
Schlaufe der Verbindungsleine des Gurtzeugs | HINWEIS
durch icht. So erhalt ine Verbindung, = -
rengereic Q €I man eine verbindung Uberpriifen Se, ob die Steuerschlaufen des

die so fest wie méglich zugezogen werden YT
muss, um groRe Reibung beim Schock der steuerbaren Rettungsgeratdei Gebrauch

Offnung des Rettungsgerats zu vermeiden. Um | 9réifbar sind.
zu verhindern, dass sich die Verbindung der

beiden Leinen lockert, wird der

Verbindungsknoten mit dem an der

Gurtzeugmerkmale| Kapitel03 15




Ausldsegriff befestigen
Das CONNECREVERSE wird mit einem
dazugehdérigen Auslosegriff fir das
Rettungsgeréat geliefert.
Es darfausschlie3lich deoriginale
Ausldsegriff verwendet werden!

Uberpriifen Se durch festes Anziehen die

sichere Verbindung von Griff und
Innencontainer.

%D Q " TRKE RD FhtEiEhnd. ES
darf nur dieser Griff verwendet werden.

Zur Befestigung die schwarz8chlaufe der
Verbindung des Griffs mit der Schlaufe des
Rettungsgerae-Containersverschlaufen.

Hierzuist die Schlaufeles Griffsdurch jenedes
Containers schiebnund dann den Griff durch
die eigene Schlaufe zieh.

L

Abb.5: Einschlaufen des Ausldsegriffs

Einlegen der Rettung

Zunéachstlegen Sigdie vorschriftsmafig
gepackteRettung in der spateren
Einbauposition neben daGurtzeugyerstauen
die Verbindungsleinen sauber in Schlaufen in
den AufRencontainer undchiebendann die
Rettungselbstin den Container. Wenn der
Innencontainer mit einem Hilfsfallschirm
ausgeristet ist, ® sollte dieser hinten sein,
damit er im Falle einer Not6ffnung besser
angestromt werden kann. Bitte beachteSie
hierzu auch die Pack und Einbauanleitung des
Rettungsgerates.Das Einsetzen des
Rettungsfallschirms in den Container des
Gurtzeugs erfolgt sodass der Griff nach auf3en

SUiIrcG

Um eine sichere Auslosung myewahrkisten
muss der Ausldsegriff in einer Schlaufe auf der
Stirnseite des Rettungscontainerbefestigt
werden

Der Auslosegriff ist so einzuschlaufen, dass sich
das Verbindungsband zwischen Griff und
Innencontainer erst dann streckt, nachdem (!)
die Sicherungstifte des Auslésegriffes durch
das Ziehen komplett frei sind.

G

Bei Nichtbeachtung de vorab @&nannten
kann es zu einem Blockieren des
Auslosegriffes kommen und das
Rettungsgeratwird erschwert oder gar nicht
ausgelost!

Stellen sie die korrekte Befestigung durch
eine Probeauslésung unbedingt sicher!

sichtbar bleibt und die Schlaufe der
Verbindungsleine des Griffs mit dem
RettungsfallschirmContainer nach oben liegt.

¢

Es ist nbedingt darauzuachten, dass keine
Leinen verknotet oder um das Rettungsgeré
gewickeltsind.

Der Auslésegriff muss an der der Offnung
zugewandten Seite des Containers befestig
werden. Andernfalls ist eine erschwerte
Ausbsung des Rettungsgerates nicht
auszuschlief3en.
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Abb.6. Retter im Rettungsfach, Verschlussreihenfolge markiert

Verschlie3en des Containers

Fuhre einflexibles Plastikstdbchen
(Lieferumfang beBWINGRettungsgeraten)
oder einedinne Leine (Gleitschirmleine) in die
Gummischlaufen, dann fadetie Osen des
Gurtzeugontainers auf, beginnend mit den
kleinsten, um diese unter Zug
zusammenzuziehen. Folge dabei der
Reihenfolge, die Abb.6 ersichtlich ist.

Fuhre die metallischen Splinte in die elastische
Schlaufen unter der transparenten Abdeckung.
Das Hilfsmittel (Leine/Plastikstabchenmuss
nun unbedingt entfernt werden. Zietes
langsam heraus, um die elastischen Schlaufen
nicht durchzu hohe Reibung zu beschadigen.
Am Ende wird der Griff unter der elastischen
Abdeckung eingesetzt.

Abb. 7: Verschlussgummis mit Hilfsmittel

Gurtzeugmerkmale| Kapitel03 17
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Wird der unter dem Sitz integrierte

Container nicht verwendet, so ist dieser
sicher zuverschlief3en.

In diesem Fall darf der Ausldsegriff nicht ar
Gurtzeug montiert sein.

VerschlieRen des ¥einen Kanals

Das CONNECREVERSE ist mit einem
klettfreienVLeinenKanalausgestattet. Um
diesen zu schlieBemuss der ReiRverschluss
zunéchst(vor dem SchlieBen des Containers)
Abb.8: Untere Verschlusslasche geschlossen vollstandig gedffnet werden. Der Zipper befindet
sich hinter dem Schultergurt auf der dem
Rettungsgriff gegenliberliegenden Seite des
Gurtzeugs (links, bei der Rechtshéandéersion).
Dieser wird nun bis zum Rettungscontear
hinunter gezogen. Wenn sichergestellt ist, dass
die VALeine ordnungsgeman im Kanal liegt, wird
er in entgegengesetzter Richtung wieder
zurtick in die urspriingliche Position gebracht.

Nun ist der ReiRverschluss geschlossen. Von
der orangenen Signalfarbeler VAL einenKanak
ist nichts mehr zu sehen.

Abb.9: Obere Verschlusslasche geschlossen

Abb.11: Der V. einenKanal wird geschlossen

i HINWEIS

Versichern Se sich, dass der Anfandes
ReiRverschlussinten beim
Rettungscontainervor der Verriegelungles
Splintsgeschlossen ist. Ist dies nicht der Fal
kannsich der \A.einenKanal im Flug 6ffnen
unddie Verbindungsleine herausingen

Abb.10: Vordere Verschlusslasche mit Splinten
gesichert, Auslosegriff verstaut
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Kompatibilitatspriifung Einstellméglichkeiten

Jede Neukombination von Rettungsgerat und DasCONNECREVERSEH bietetdurch
Gurtzeug/ AuBencontainemuss beimersten vielfaltige Einstellmoglichkeiten jedenpRih
Einbauauf sichere Fuaktion tGberpriift werden.  die Chance das Gurtzeug optimal an seine

Hierbei muss die Betatigung des individuellen Wiinsche und Vorlieben
Rettungsgerates durch den Piloten aus der anzupassen. Hierzu sollte sich der Pilot
Flugposition heraus einwandfrei und ausgiebig Zeit nehmen, da die Belohnung ein
entsprechend den drgaben der hervorragender Sitzkomfort sein wird!

Bauvorschriftenméglich sein. Die Nachpriifung  zyr Durchfiihrung der Einstellarbeiten ist es
ist im Packnachweisheft des Rettungsgerates empfeHenswert, das Gurtzeug in einem

zu vermerken (KPrifung). Z4HLTK@SNQy @TEYTGCMFDN

Wir empfehlen die Kompatibilitat durctden =
Handler prifen zu lassen. I

Im Rahmen des Vorflugchecks muss vor jedem Die empfohlenen Standarinstellungen

Start der ordnungsgemafe Verschluss des sind durch rote Nahte auf allen
Containersund der Sitz des Ausldsegriffs Gurtbandern gekennzeichnet. Eine
Uberprift werden. Ruckkehr zur Werkseinstellung ist

— dadurch jederzeit einfach moglich.
(@ GEFAHR
Soll ein neu gepackter Fallschirm in einem 1 _
Gurtzeugauf3encontainer integriert werden, I HINWEIS

so ist eine Auslésekontrolle durchzufiihren. Um diefiir Sie optimale Einstellung fiir ihr
Dabei ist festzustellen, ob die Auslésekraft CONNECREVERSE zuerreichen,
zwischen6 und 10 kg liegt. nehmen Se die Einstellungeider fiir Se

Ublichen BeladungRettungsgerat
Trinkwasser etc.fles Gurtzeugewor.

=i Vidle0, GRe S EiE " Einstellung der Sitzposition

des Rettungsgerats zeigt,
haben wir im Internet
bereitgestellt:
http://bit.ly/CRErescue

|
E Neigung Rickenteil

Die erste Einstellundetrifft die Sitzposition und
die GroRe des Gurtes. Die Sitzposition wird
durch den Offnungswinkel des Gurtes
eingestellt. Hier entscheideSie unter

welchem WinkeBiesitzenméchten (Winkel
zwischen Ricken und Oberschenkel
aufrechte oder liegende Pason!). Das
Einstellspektrum geht von etwa 70° bis 100°
Grad. Die Einstellung erfolgt tiber die seitlichen
Trimmschnallen Abb.12), die etwa in
Rippenhdhe positioniert sind. Wirder Gurt

hier verkiirzt erreichen Sieeinen kleineren
Sitzwinkel (aufrechte Pd#in), wird der Gurt
verlangert,vergroRert sich der Sitzwinkel
(liegende PositionBei passender Einstellung
sichem Se die Einstellung der Schnalle, indem
Sie vorne das Gurtband einfadel
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Abb.14: Schnalle zur Einstellung der Sitzbrettneigung
(Bildmitte)

Abb.12: Schnalleoffenzur Einstellung der "

Riickenneigung Lange der Schultergurte

Die Verstellung der Schultergurte ermdglicht
die Anpassung an die Gré3e des Piloten und
erfolgt Uber die im Schulterpolster integrierten
Verstellschnallen. Dabei wird der Gurt Gber die
Schlaufe nach oben gelésAbb.15) und durch
den Gurt nach unten enger gezogeAlfb.16).

Der Schultergurt ist dann richtig eingestellt,
wenn er auf der Schulter aufliegt, das gewellte
Gummiband am unteren Ende jedoch nicht
gestrafft ist.

Abb.13: Gesperrte Schnalle miblarkierung der
StandardPosition

NeigungSitzbrett

Die zweite Einstellung betrifft die Neigung des
Sitzbrettes, mit derSie entscheiden  V HD
Sieim Gurtzeug siten (Abb.14). Es sollte
hierbei eine der Statur des Piloten/in
entsprechende, angenehme Sitzposition
eingestellt werden, die wahrend des Fluges &
nicht mehr verandert werden mussSie konnen  app. 15 Locken des Schultergurtes
die Neigwng in einem Bereich von etwa T0

einstellen, wobesieumso tiefer siten, je

weter die Regulierungye6ffne wird.
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Abb.16: Verkiirzen des Schultergurtes

i HINWEIS

Es ist darauf zu achten, dass die
Kunststoffclips am Schultergurt sichtbar
sind. Wenn sich diese unter dekbdeckung
befinden, kann es zu einem Durchrutschen
der Schultergurte kommen.

Brustgurt

Der Brustgurt (Abb.17) reguliert den Abstand
zwischen den beiden KarabinefAufhdngung)
und kann zwischeB7 und48 bei L, XL bis 51
cm variiert werden. Je geringer der Abstand
der Aufhéngung, desto weniger reagteder
Gleitschirm auf Gewichtssteuerung.

Abb.17.: Verklirzen des Brustgurtes

Einstellen der Beinschlaufen

Die Beinschlaufen sind mittelsiJock mit dem
Brustgurt verbunden und verhindern ein
Herausfallen aus dem Gurtzeug schon beim
Schliel3en einer Schnalle. TestSiedie

SuUIrcG

Enstellung der Beinschlaufen im Stehen, Gehen
und Stzen und wahle Siedie individuelbeste
Weite (Simulation des Startvorganges)! Auch
hier empfiehltsich die Verwendung eines
Simulators Fir den Fall, dasSiezur

Erreichung der Sitzpositioim Flug die Hande
einsetzen mgsen, muss der Sitzwinkel erneut
kontrolliert und die Beinschlaufen entsprechend
eingestellt werdengiehe unten.

Die Einstellung der Beinschlaufen Hainfluss
auf die Stabilitat des Gurtzeeg. Je enger
destostabiler.

Abb.18: Verldngern einer Beinschlaufe

Abb.19: Verkirzen einer Beinschlaufe

Die richtige Einstellung ist gegeben, wenn die
Sitzposition fur den Flug ohne (!) Einsatz der
Handeerreicht werden kant

Die Art der Kleidung spielt hierbei eine Rolle, da
RHD C@R z) HMDHMQTSRBGDN
erleichtern oder erschweren kann.
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Das Verstellen der Beinschlaufen geschieht
Uber die Schnallen. AchteSiebitte auf eine
symmetrische Eintellung der Beinschlaufen.

Beschleunigungssystem

Das CONNECREVERSR ist fur die
Verwendung eines Fu3beschleunigers
ausgelegt. Die dafiir notwendige Umlenkrolle is
optimal positioniertum einen einwandfreien
Kraftfluss zu gewahrleisterEs handelt sichum
eine besonders hochwertige, leichtgéngige
Qualitatsolle

Die Seilfihrung im Inneren des Gurtzeuges
garantiert einen kraftsparenden und effizienten
Einsatz des Beschleunigers.

Einstellung des Beschleunigers

NachdemSiedie optimale Sitzposition
eingesellt haben, muss das
FuRbeschleunigungssystem reguliert werden.
Die notwendigen Umlenkrollen befinden sich
bereits am Gurtzeug.

Die Beschleunigerschnur wirdntsprechend
der Kennzeichnung iAbb. 20am Gurtzeug
angebracht. Zuerst wird sie durch den vorn
unterm Sitzbrett angebrachten Ring (1) ~ EEESssses
gefuhrt, der mit einem Gummiband verbunden
ist. AnschlieRend gelangt sie durch die
Metallose (2) in den Fihrungskanal. An dessen a4, 20 pontage des Speedsystems
anderem Ende wird sie durch die Umlenkrolle

(3) gefiihrt. und anschieRend durch den kleime

Ring (4 geadelt AbschlieRendwird die Leine .

mit einem Brummelhaken verbunden Beinstrecker und

Beinverkleidungen

Bitte Informieren Sie sich auf unserer Website
www.swing.de liber kompatible Beinstrecker
und Beinverkleidungen fittas CONNECT
REVERSBE. Nur diese dirfen verwendet
werden, da ansonsten das Gurtzeug beschadigt
werden kann.

i TIP
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Eine Anleitung fur
Speedystem und
Beinstecker stehtim
Internet bereit:
www.bit.ly/CREspeedbar

El
=

verwende Sie Abb 22 flir den weiteren
E Verlauf.

Zunactst wird die Leinadurch die Umlenkrolle
(3) gefadelt,anschlieRenddurch den Riickholer
(4) unddanndurch den kleinen Ring (5)
AbschlieRend verbinden Sie Leine mit einem
Brummelhaken.

Beschleuniger Riickholsystem

lhr Connect Reverse 3 verfligt Uber ein
Ruckholsysten fir den Beschleuniger. (Abb 22
Nr.4). Das Systenkann optional verwendet
werden undsorgt daflr, dass der
Beschleuniger bei nichtgelauch stets am
Gurtzeug anliegt. i2s erleichtert die
Handhabung und verhindert ein zu weites
runterrutschen des Beschleunigers in der
Startphase.

Bauen Sie ihrenBeschleunger wie in Abb. 22
ein, falls Sielas Riickholsystem verwenden
mochten

Sie finderden Metallring des Riickholsystems o
zwichen dem Riickenteil und dem Staufach.  Abb.22.: Montage des Speedsystemsit Rickholer

( Abb 21)

Abb.21: Position des Rlickholsystems

Rickholsystem Einbau

Um das Riickholsystem einzubauen, gettgie
YTMCBGRS VHD HL " AR@SY
#DRBGKDTMHFDQRydieleN&®Qq /
aus dem Fuhrungskanal gefuihrt haben
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Huftgurt einbauen

Abb. 24 : Hiiftgurt einbauen

Um diedauerhafteexaktePosition zu
garantieren, wird beidseitig das Gurtband durch
die am Tragesystem vorhandene Kunststoff
Schnalle (Abk24 ) gefadelt.

Abb.23: Gurtzeug mit separatem Hliftgurt

Das Gurtzeug wird mit separaten Huiftgurt ‘m" \‘*x
geliefert, welcher ebenfalls als Ersatztell

verflgbar ist. Er sorgt fur eine Stabilisierung ~

des Rucksacks beim Tragen und entlastet die _/ \
Schulterpartie auf langeren Wanderungen
effektiv, ohne die Bewegungsfreiheit
einzuschranken

Installation

Zuné&chst wirddie Hauptschnalle gedffnet.
Danach folgt der seitliche EinschiBbb. 23)in
das DeuterTragesystem in die dafir
vorbereitete untere Offnung. Bei der InstallationNach der Installation sokt der optimale

Abb.25: Seitenbefestigung einfédeln

kannder VariflexHuftgurt durch den mittig Tragekomfort durch Einstellung der
angebrachten Klettstreiferinnerhalb des 8DHSDMQDFTK @SHiMtgurtsCDR  z
Systemsjustiert werden. vorgenommen werden.
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04 Flugbetrieb mit dem
CONNECREVERSH

Wenden des Gurtzeugs

In wenigen Schritten st sichdas CONNECT
REVERSE voneinemPacksackin ein Gurtzeug
verwandelnund umgekehrt.

Wendendes Rucksacls zum Gurtzeug

Das Wenden des Rucksacks ist &bb. 5 bis
Abb.28 dargestellt.

Abb.26: Rucksack dffnen  Abb.27:
Seitenwénde
umstiilpen

Abb.28:
HauptreiSveschluss
schiielBen

SuUIrcG

Wendendes Gurtzeug zum Ruclsack

Um aus dem Gurtzeug wieder einen Packsack
werden zu lassen, werden die vorherigen
Schritte in umgekehrteiReihenfolge
durchgefihrt.

i HINWEIS

Beim Packen sollte darauf geachtet werden
dass keine Schnallen zwischen Sitz und
Rucken eingeklemmt werden, da dies mit di
Zeit Druckstellen auf der Sitzflache
verursachen kann.

Der Airbagbodendarf nicht geknickt werden
Er muss hkickfrei um die Rettung gelegt
werden Hierflrist dieRettung méglichst
weit nach oberzuziehen, damit der Boden
sauber zum iegen kommt. Ein geknickter

Airbagboden kann das Fiillverhalten
beeintrachtigen.

Abb.29: Flugbereites Gurtzeug

Flugbetrieb rit dem CONNECT REVERSH Kapitelo
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Anlegen des Gurtzeugs

Das Anlegen des Gurtzeuges istAtbb.29 bis
Abb. 34 dargestellt.

Vor dem Anlegen sollte der Airbag von Hand
etwas auseinander gezogen werdemm ihm
das Fullen zu erleichtern.

Nunwird das Gurtzeug angezogen. Dazu
werdendie Arme rechts und links zwischen
Schultergurt und Regulierung fir das
Ruckenteihindurchgefihrt

Als nachstes werdemacheinander beide
Beingurte undder Brustgurt geschlossen Die
Schnallen miissen sicher einrash. Das

S

sichere Einrasterist unbedingt durch einen
kréftigen Zug am jeweiligen Guzti iberprifen.

Zum Schlusssollte noch de Verbindungsgurt
zwischen den Schultergurtegeschlossen
werden Das Gurtzeug ist nun sicher angelegt.
Setzen $e sichniemals bis zum Start auf
den Airbag und starten dann sofort lodlur

S0 ist eine maximale Schutzwirkung schon i
der Abflugphase gewahrleistet.

Abb.30: Schultergurte anlegen Abb.31: Beingurt rechts Abb.32: Beingurt links schilielSen

schiieen

Abb.33: Brustgurt schlielSen Abb.34: Verbindungsgurt Abb.35: Flugfertiges Gurtzeug

schiiel3en
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